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    101 East 7 Street,  New York, NY 10009                                                                                         
 

        Phone:  212-475-4576 
rectory@stanislauschurch.com 

                 www.stanislauschurch.us 
Parish office hours  

Monday - Friday 9:00AM - 5:00PM 

EAST VILLAGE CATHOLIC 

PARISH STAFF 
 

Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  
Pastor 

pastor@stanislauschurch.com 
 
 

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  
Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com 
 
 

Henryk Kolasa  
Organist  646-421-4071 

 
Natalia Kubina 

Organist 914-552-5623 
 

Beata Popowska 
Director of Polish School 

principal@stanislauschurch.com 

MASS SCHEDULE 
WEEKDAYS 
Monday through Friday 
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

SATURDAYS 
8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish) 
 

SUNDAYS 
  8:00AM (Polish) 
  9:00AM (English) 
10:30AM  (Polish) 
12:00 PM (Polish) 
 

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  
Saturday 6:30 PM 
 

CONFESSIONS 
Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass 
Saturdays  
30 min. before 7:00 PM Mass 
 

ADORATION 
TUE, FRI 3PM - 6 PM 

Parafia św. Stanisława B.M. na Manhattanie - założona w 1872 
roku, jest najstarszą polską parafią na Manhattanie i duchowym 
domem wielu pokoleń wiernych. W duchu nauki Chrystusa i św. 
Stanisława parafia pozostaje miejscem modlitwy, otwartości i 

wspólnoty, pielęgnując dziedzictwo wiary i polonijnej tradycji. 

Wpatrując się w ikonę Matki Bożej Jasnogórskiej, uczymy się 
zawierzenia i czerpiemy siłę z Jej spojrzenia. Naszą misją jest 
głosić Ewangelię, budować mosty między ludźmi i wspierać 

każdego w drodze do Boga.  

St. Stanislaus B.M. Parish in Manhattan - founded in 1872, it is the 

oldest Polish parish in Manhattan and a spiritual home for many 

generations of the faithful. In the spirit of Christ’s teaching and the 

example of St. Stanislaus, the parish remains a place of prayer, 

openness, and community, preserving the rich heritage of faith 

and Polish tradition. 

Looking at the Icon of Our Lady of Częstochowa, we learn trust 

and draw strength from Her loving gaze. Our mission is to pro-

claim the Gospel, build bridges among people, and support each 

person on their journey to God. 



ROK 2. CYKL A                        MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. May 2, 2026 

   8:00  Dziękczynna za szczęśliwą operację (19 rocz.) z prośbą o dalszą opiekę i łaski 

dla Piotra 

   3:30 Wedding Alicja Grygiel & Dexter Pabulayan 

   7:00  +Michał Kudela 

 

Piotr Bruś 

 

 

Mama 

Sun. May 3, 2026   Fifth Sunday of Easter 

    8:00  +Jan Pietrzak, Andrzej Cisek, Maria i Stanisław Pac oraz zmarli z ich rodzin 

   9:00  +Dr Renata Mary Miketic 

  10:30  +Benedykt i Krystyna, Andrzej Kolasa oraz zmarli z rodzin Kolasów i 

Gąsiorowskich  

  12:00  PIERWSZA KOMUNIA ŚWIĘTA 

 

Urszula 

The Family 

Rodzina 

 

Rodzice 

Mon. May 4, 2026 

   8:00  For Parishioners 

   6:00  O Boże błogosławieństwo dla o. Michała, o. Jana i Grupy Miłosierdzia Bożego 

 

Pastor 

Grupa Miłosierdzia 

Tue. May 5, 2026 

   8:00   +Agnieszka Szast, Sebastian Sztaba i zmarli z rodzin Szast i Sztaba 

   6:00   +Maria i Andrew Myron 

 

Rodzina Duda 

Grażyna Michalski 

Wed. May 6, 2026 

   8:00  O nawrócenie i potrzebne łaski dla Briana i Nicole 

   6:00  +Edmund Krause 

 

Rodzice 

Żona z rodziną 

Thur. May 7, 2026 

   8:00  +Rose Galante-Pietraszkiewicz and the deceased members of the family 

   6:00  +Władysław Kamiński 

 

Catherine Jones 

Córki 

Fri.  May 8, 2026 

   8:00  +Stanisław Pyłkowski 

   6:00  O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla Elli Michalski (ur.) 

 

Wnuczka Ula 

Babcia 

Sat. May 9, 2026 

   8:00  +Joseph Uszkowski (10th ann.) 

   6:00  +Zmarli z  rodziny Wiszowatych 

 

The Lucas Family 

Wnuczka 

Sun. May 10, 2026   Sixth Sunday of Easter                                           Mother’s Day 

    8:00  Mother’s Day Novena 

   9:00  +Mieczysław Anthony Watras 

  10:30  O Boże błogosławieństwo dla Towarzystwa Imienia Jezus 

  12:00  Intencja Różańca Rodziców za dzieci 

 

 

Goddaughter Arianna 

Zarząd 

Różaniec Rodziców 

     

          Sanctuary Light 
 
 

MAY 3 

 
W INT. DZIECI 

PRZYSTEPUJĄCYCH DO 
PIERWSZEJ  

KOMUNII ŚWIĘTEJ  

 

Apri 26, 2026 
 
 

1st collection - $1902.00 

 2nd collection  - $608.90 

 

 

 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH - O. Jerzy Maj,  Małgorzata Kolmaga, Olivia Rose, Janina 
Czyżewska, Anna Cisowski, Barbara Hadyś, Jolanta Moran, Feliksa Gigola, Bronisława 
Berestecka, Joachim, Ania, Andrzej Janusz, Barbara Wójcik, Maryann Wroblewski 

LET US PRAY for the DECEASED - Leszek Powęska, Frank Kelly, Jarosław Krysztopowicz, Zofia 
Grygiel, Natalie Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, Edmund Krause, Stanisław Ostrowski, Zenon 
Gąsiorowski, Stanisława Sulkowska, John Galushka, Wojciech Kozak 

Serdecznie zapraszamy na 
 

Jubileusz 40-lecia obecności oo Paulinów 
 

w parafii św. Stanisława Biskupa i Męczennika na Manhattanie 
 

niedziela, 31 maja 2026 
 

  Uroczysta Msza Święta o 12:00 PM 
 

    Po Mszy Św. zapraszamy do Sali parafialnej na okolicznościowe spotkanie i obiad 
 

Bilety: osoba dorosła - $50, dzieci do lat 16 - $30 



 Z okazji zawarcia sakramentu małżeństwa przez Alicję Grygiel i Dextera Pabulayana składamy 
najserdeczniejsze życzenia obfitości Bożych łask, miłości, wzajemnego zrozumienia i wierności na każdy 
dzień wspólnego życia. Szczęść Boże na nowej drodze życia! 

 Maj – dla wielu najpiękniejszy miesiąc roku – to w Kościele czas szczególnej czci Matki Bożej. Zachęcamy 
do modlitwy przez Jej wstawiennictwo. Litanię loretańską będziemy odmawiać: w poniedziałki, wtorki i 
piątki przed Mszą Świętą, w środy i czwartki po Mszy Świętej wieczornej (po godz. 6 PM). 

 W niedzielę, 10 maja w Ameryce będziemy obchodzić Dzień Matki. Z tej okazji zapraszamy do wspólnej 
modlitwy za nasze Mamy - zarówno żyjące, jak i zmarłe. Tradycyjnie w naszej parafii zostaną odprawione 
Msze Święte nowennowe (9 Mszy) w ich intencji. Niech nasza pamięć i wdzięczność wyrażą się w modlitwie.  

 Zapraszamy na koncert, w sobotę, 16 maja o godz. 5 PM: „W rytmie górskich potoków. Koncert ku czci 
świętego Jana Pawła II”. Muzyka klasyczna i sakralna: Chopin, Kilar, Bach, Skoryk, Vivaldi i inni.  

 W niedzielę, 17 maja, w parafii odbędzie się wyjątkowe wydarzenie pod tytułem: „Dziedzictwo i nadzieja” z 
okazji 45-lecia Fundacji Jana Pawła II oraz 106. rocznicy urodzin św. Jana Pawła II. Program: godz. 12:00 – 
Msza Święta, koncert muzyki sakralnej – przed Mszą Świętą, w jej trakcie oraz po jej zakończeniu (30 
minut). Podczas koncertu będzie możliwość złożenia dobrowolnych datków. Zapraszamy wszystkich do 
wspólnej modlitwy i refleksji nad dziedzictwem św. Jana Pawła II, które pozostaje dla nas źródłem nadziei i 
inspiracji. 

 Dzisiejsza druga kolekta przeznaczona jest na potrzeby Kościoła w Europie Centralnej i Wschodniej. 

 Z głębokim smutkiem przyjęliśmy wiadomość o śmierci śp. Józefa († 88 lat). Wyrażamy najszczersze wyrazy 
współczucia dla Doroty Rygielskiej oraz całej Rodziny. Łączymy się w bólu i modlitwie, prosząc Boga, aby 
obdarzył Zmarłego życiem wiecznym, a najbliższym udzielił pokoju serca i nadziei płynącej ze Zmart-
wychwstania. „Wieczny odpoczynek racz mu dać, Panie…” 

 Apel Kardynalski (Stewardship Appeal, udało się osiągnąć 29% z wyznaczonego celu, który wynosi $23,400. 
Jesteśmy wdzięczni wszystkim, którzy już włączyli się w to dzieło. 

 W czwartek, 14 maja, godz. 7 PM zapraszamy na spotkanie Rady Parafialnej. Spotkanie otwarte dla 
wszystkich parafian, omawiane będą sprawy biezące parafii.   

 Zapraszamy na pielgrzymkę do Peru - kraju  fascynującej historii, duchowości i niezwykłych krajobrazów. 
Termin: 19–28 października 2026r. Informacje i zapisy w kancelarii parafialnej. 

 The second collection today is for the Aid to the Church in Central and Eastern Europe. God 
bless you for your generosity! 

 On Sunday, May 10, we will celebrate Mother’s Day in the United States. We warmly invite 
you to join us in prayer for our mothers, both living and deceased. Traditionally, our parish offers 
a Novena of Masses (nine Masses) for their intentions. We encourage all parishioners to provide 
spiritual support for all mothers. Let our remembrance and gratitude be expressed through prayer 
filled with love and hope.   

 Every year we try to help our broader community in the archdiocese through our support of 
the Stewardship Appeal. Thanks to early support, the parish is 29% of its $23,400 goal. 

 You are invited to a concert on Saturday, May 16 at 5 PM: “In the Rhythm of Mountain 
Streams – A Concert in Honor of Saint John Paul II.”  The program will feature classical and 
sacred music by Frédéric Chopin, Wojciech Kilar, Johann Sebastian Bach, Myroslav Skoryk, 
Antonio Vivaldi, and others. 

 On Sunday, May 17, our parish will host a special event entitled “Heritage and Hope,” 
marking the 45th anniversary of the John Paul II Foundation and the 106th anniversary of the 
birth of Saint John Paul II. Program: 12:00 PM – Holy Mass. Sacred music concert – before 
Mass, during the liturgy, and after Mass (approx. 30 minutes). A free-will offering will be taken 
during the concert.  We warmly invite everyone to join us in prayer and reflection on the legacy 
of Saint John Paul II, which remains a source of hope and inspiration. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
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Czujesz się pokrzywdzona/ pokrzywdzony, 
nierozumiana/nierozumiany?   

Czy powodem może być problem alkoholu  
w twojej rodzinie?  

Jeżeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania 
grupy rodzinnej Al- anon "Odwaga do zmian".  
Spotkania odbywają się w każdy piatek o godz 7 

pm.  Adres: 104 A St  Marks Pl  NY 10009 
Tel 6464621402  

 

PLACE FOR YOUR AD  
 
 

Support  
St. Stanislaus B. & M. 

Church  
by placing an ad!  

 
For more information contact with  

parish office  

(212) 475 4576  

 rectory@stanislauschurch.com. 

Pielgrzymka do Peru 
Termin: 19–28 października 2026r.  

Zapraszamy na wyjątkową podróż duchową  
i turystyczną do Peru – zwiedzanie Limy, Cusco, Machu Picchu  

i Świętej Doliny Inków oraz inne atrakcje. 
 

Koszt: $4,215 
 

Zapisy do 1 lipca (zaliczką  $ 600).  
 Dopłata do całości do 05 września 2026.  

OFERTA ZAWIERA:m.in.: przelot, 9 noclegów w hotelach 4* /pokoje 
dwuosobowe, wyżywienie 2 razy dziennie /śniadanie, obiadokolacja/ 
przejazdy autokarem wg programu/bilety wstępu do zwiedzanych obiektów/ 
ubezpieczenie KL i NNW /zawiera ubezpieczenie od chorób przewlekłych.  


